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Περίληψη 

1. Συνθήκη ΕΟΚ— Άρθρο 233 — Αντικείμενο — Περιφερειακή Ένωση Μπενελούξ 

(Συνθήκη ΕΟΚ, άρθρο 233) 

2. Ελεύθερη κυκλοφορία των εμπορευμάτων — Κοινοτική διαμετακόμιση — Παραβάσεις 
ή παρατυπίες — Είσπραξη φόρων — Αρμόδιο κράτος μέλος — Παρέκκλιση από τους 
κοινοτικούς κανόνες — Συμφωνία Μπενελούξ — Δυνατότητα εφαρμογής 

(Κανονισμός του Συμβουλίου 542/69, άρθρο 36, παράγραφος 1, και άροθρο 59) 

1. Το άρθρο 233 της συνθήκης ΕΟΚ έχει 
ως αντικείμενο να αποφευχθεί από την 
εφαρμογή του κοινοτικού δικαίου η διά
σπαση της περιφερειακής ένωσης μεταξύ 
του Βελγίου, του Λουξεμβούργου και 
των Κάτω Χωρών ή η παρακώλυση της 
ανάπτυξης της. Η διάταξη αυτή επι
τρέπει, επομένως, στα εν λόγω τρία 
κράτη μέλη να εφαρμόζουν τους 
κανόνες που ισχύουν στο πλαίσιο της 
ένωσης τους κατά παρέκκλιση από τους 
κανόνες της Κοινότητας, στο βαθμό 
που αυτή η ένωση προηγείται, όσον 
αφορά την πραγματοποίηση της κοινής 
αγοράς. 

2. Το άρθρο 59 του κανονισμού 542/69 του 
Συμβουλίου, περί κοινοτικής διαμετακο
μίσεως πρέπει να ερμηνευθεί υπό την 
έννοια ότι οι Κάτω Χώρες μπορούν να 
εφαρμόζουν σε παραστατικά κοινοτικής 
διαμετακόμισης συμφωνία Μπενελούξ, η 
οποία προβλέπει, κατά παρέκκλιση από 
το άρθρο 36, παράγραφος 1, του εν λόγω 
κανονισμού, ότι η είσπραξη των φόρων 
διενεργείται από τη χώρα της Μπενε
λούξ, στην οποία έχει εκδοθεί το παρα
στατικό, ακόμη κι όταν διαπιστώνεται 
ότι έχει γίνει παρατυπία, επ' ευκαιρία 
της κοινοτικής διαμετακόμισης, σε άλλη 
χώρα της Μπενελούξ. 

1 — Γλώσσα διαδικασίας: η ολλανδική. 
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